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افتتحت الجلسة الساعة ١٣/٠٥. 
 

إقرار جدول الأعمال 
أقر جدول الأعمال. 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أود أن أبلـــغ الـــس 
بـأنني تلقيـت رسـالة مـن ممثـل جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 
ــــدرج في  يطلــب فيــها دعوتــه للاشــتراك في مناقشــة البنــد الم
جدول أعمال الس. ووفقا للممارسة المتبعـة، أعـتزم، دعـوة 
ذلـك الممثـل للاشـــتراك في المناقشــة، دون أن يكــون لــه حــق 
التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس.  
نظرا لعدم وجود اعتراض تقرر ذلك.  

ـــس، شــغل الســيد إليكــا (جمهوريــة  بدعـوة مـن الرئي
الكونغو الديمقراطية) مقعدا إلى طاولة الس. 

الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): يبـدأ مجلـس الأمـن الآن 
نظره في البند المدرج في جدول أعماله. ويجتمـع الـس وفقـا 

للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 
ـــتي أجريــت بــين أعضــاء مجلــس  عقـب المشـاورات ال

الأمن، أذن لي أن أدلي بالبيان التالي باسم الس: 
�يشـير مجلـس الأمـن إلى خطــورة الأحــداث 
ـــار/مــايو ٢٠٠٢  الـتي وقعـت في كيسـنغاني في ١٤ أي
وفي الفــترة الــتي تلــت ذلــك مباشــرة، ويعــرب عـــن 
تقديـره للتقريـر والتوصيـات الـــتي قدمتــها إلى الــس 
مفوضيــــــة الأمــــــم المتحــــــدة لحقــــــوق الإنســـــــان 
(S/2002/764)، اسـتنادا إلى التحقيقـات الـتي أجريــت 
بالاشتراك مع بعثة منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية بشأن الأحـداث الـتي وجـه إليـها 

الـــس انتبـــاه المفوضـــة الســـامية لحقـــوق الإنســـان 
(S/PRST/2002/17). ويؤكد الس من جديد إدانته 
الشـديدة لعمليـــات القتــل والهجمــات الموجهــة ضــد 
ـــت في  المدنيــين والجنــود وضبــاط الشــرطة الــتي حدث
كيسنغاني يوم ١٤ أيار/مايو ٢٠٠٢ وبعده. ويشـدد 
مجلـس الأمـن علـى أن التجمـع الكونغـــولي مــن أجــل 
الديمقراطيـة/فصيـل غومـا مســـؤول عــن المذابــح الــتي 
حدثت بعد استعادته السيطرة علـى محطـة الإذاعـة في 
المدينة يوم ١٤ أيار/مايو. ويطالب مجلـس الأمـن بـأن 
يتخـذ ذلـك التجمـع التدابـير اللازمـة لتقــديم مرتكــبي 
المذابــــح، ومــــن بينــــهم أولئــــك الذيــــن أصــــــدروا 
أوامــر ارتكاــا أو كـــانوا ضـــالعين فيـــها، للعدالـــة. 
ويؤكـد الـس أن مـــن واجــب روانــدا أن تســتخدم 
نفوذها القوي لكفالة امتثال التجمـع الكونغـولي لهـذا 

الطلب. 
�ويؤكــد مجلـــس الأمـــن علـــى أن التجمـــع 
الكونغولي من أجل الديمقراطية/فصيل غوما سيخضع 
للمساءلة عن أي عمليات إعدام تجري خارج النظـام 
القضــائي، بمــا في ذلــــك بـــين أفـــراد اتمـــع المـــدني 
ــــــه في  أو المعتقلــــين في مراكــــز الاعتقــــال التابعــــة ل
ـــدا أن  كيســنغاني. كمــا يؤكــد أن مــن واجــب روان
تسـتخدم نفوذهـا القـوي لكفالـة عـدم اتخـــاذ التجمــع 
الكونغولي إجراءات من هذا القبيل. ويطلب إلى بعثة 
منظمــــة الأمــــــم المتحـــــدة في جمهوريـــــة الكونغـــــو 
ـــع مفوضيــة  الديمقراطيـة مواصلـة تحقيقاـا بالتعـاون م
الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان بغيـة جمـع مزيـــد مــن 
المعلومات عن المذابح في كيسنغاني وتقـديم توصيـات 
بشأن التدابير الملموسة التي يجب اتخاذها لوضـع ايـة 
فعالة للإفلات من العقـاب. ويشـير الـس إلى ولايـة 
البعثـة المتمثلـة في تمديـد نطـاق حمايتـها، وفقـــا لقــراره 
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١٤١٧ (٢٠٠٢) المـؤرخ ٦ حزيـران/يونيـــه ٢٠٠٢، 
بحيـث تشـمل المدنيـين المعرضـين لخطـر بـدني وشـيك، 
ـــراه في  في منــاطق نشــر وحداــا المســلحة حســبما ت

حدود قدراا. 
�ويكرر مجلس الأمن أن التجمــع الكونغـولي 
يجب أن ينهي الطابع العسـكري لكيسـنغاني دون أي 
مزيـد مـن التأخـير أو الشـــروط ويؤكــد أن هــذا مــن 
شأنه أن يحول دون أن تتكـرر في المسـتقبل الأحـداث 
المأساوية التي وقعت في الآونة الأخـيرة. ويجـب أيضـا 
أن يتعاون التجمع مع بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة ومــع مفوضيــة الأمــم 
المتحــدة لحقــوق الإنســان في تحقيقامــا الراميــــة إلى 
تحديد هوية جميع الضحايا، وكذلـك مرتكـبي المذابـح 
ــــك  في كيســنغاني مــن أجــل تقديمــهم للعدالــة وكذل
كفالة وضع ايـة لجميـع انتـهاكات حقـوق الإنسـان 
وللإفلات من العقوبـة في جميـع المنـاطق الواقعـة تحـت 

سيطرته. 
�ويعـرب مجلـس الأمـن عـــن بــالغ قلقــه إزاء 
انعــدام المســاءلة في جميــع أرجــاء جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية، والذي أشير إليه في تقرير مفوضية الأمـم 
المتحدة لحقوق الإنسان، ويهيب بجميـع الأطـراف أن 
تتخـذ خطـوات فوريــة لكفالــة القضــاء علــى مســألة 
ــــة الاحـــترام الكـــامل  الإفــلات مــن العقــاب، وكفال

لحقوق الإنسان. 
ــه  �ويعـرب مجلـس الأمـن أيضـا عـن بـالغ قلق
لتعزيــــز القــــــوات في شـــــرق جمهوريـــــة الكونغـــــو 
الديمقراطية. ويعرب عن قلقه بوجه خـاص للحالـة في 
ـــو، ولا ســيما منطقــة الهضــاب المرتفعــة  جنـوب كيف
ــــين الجيـــش  وحــول مينيمبــوي، حيــث زاد القتــال ب

الوطــــني الروانــــدي وجماعــــات بانيــــامولنغي الــــــتي 
تدعمـها قـوات مسـلحة أخـــرى. ويدعــو الــس إلى 
وقــف هــذا القتــال، الــذي أخــذت آثــاره الإنســـانية 
الشـديدة تظـهر علـى سـكان المنطقـة. ويـهيب الــس 
ـــع فريقــي بعثــة منظمــة  بحكومـة روانـدا أن تتعـاون م
ــــة  الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطي
ومفوضيــة الأمــم المتحــدة لحقــــوق الإنســـان المقـــرر 
إرسالهما إلى المنطقة في أقرب وقت ممكن للتثبت مـن 
الحقـائق، بمـا في ذلـك مـــن خــلال تقــديم الضمانــات 

الأمنية اللازمة. 
�ويعـرب مجلـس الأمـن أيضـا عـن قلقـــه إزاء 
التوتـرات المـتزايدة في منطقـة إتـــوري ويــهيب بجميــع 
الأطـراف ممارسـة ضبـط النفـس. ويعـرب الـس عـن 
قلقه أيضا إزاء الأعمال العسكرية في بويتـو. ويطلـب 
إلى اللجنـة السياسـية لاتفـاق لوسـاكا لوقـــف إطــلاق 
النــار أن تعــالج علــــى وجـــه الســـرعة قضيـــة بويتـــو 
وفقـــا لخطـــتي كمبـــالا وهـــراري لفـــــض الاشــــتباك 
وللقـرارات الـتي اتخذـا اللجنـة العسـكرية المشـــتركة، 
ووفقــا لقــــراره ١٣٩٩ (٢٠٠٢) المـــؤرخ ١٩ آذار/ 

مارس ٢٠٠٢. 
�ويرحـب مجلـس الأمـن بالجــهود والمســاعي 
ـــة جنــوب  الحميـدة الـتي يبذلهـا الأمـين العـام وجمهوري
أفريقيـا، بوصفـها رئيسـة الاتحـاد الأفريقـــي، لمســاعدة 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وروانـدا علـى التوصـل 
إلى اتفـاق بشـأن معالجـة مشـكلة الجماعـات المســلحة 
وإحراز تقدم فيما يتعلق بانسحاب القوات الروانديـة 
في سياق الانسحاب الكامل لجميع القـوات الأجنبيـة 
من إقليم جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وفقـا لاتفـاق 
لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار ولقـرارات مجلـس الأمــن 
ذات الصلة. ويشجع في هذا الصـدد زعيمـي البلديـن 
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علــى مواصلــة استكشــاف ســبل لمعالجــة شـــواغلهما 
ـــي  الأمنيــة الأساســية، ويرحــب بالمباحثــات بــين ممثل
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وروانـدا بشـــأن فكــرة 
وضـع قـوات عازلـة، كآليـة تتعـاون في إطارهـا بلــدان 
المنطقــة لكفالــة أمــن حدودهــا المشــــتركة. ويطلـــب 
مجلـــس الأمـــن إلى بعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحــــدة في 
ــــة العســـكرية  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة واللجن
المشــتركة مســاعدة الطرفــين علــى اســـتحداث آليـــة 

القوات العازلة. 
�ويكـرر مجلـس الأمـن التـأكيد علـى الأهميــة 
الـتي يوليـها للتوصـل إلى اتفـاق شـامل بشـأن التحــول 
السياسـي، مـع مراعـاة التقـدم المحـــرز في صــن ســيتي، 
ويعرب في هذا الصدد عن تـأييده التـام للجـهود الـتي 
يبذلهـا المبعـوث الخـاص للأمـين العـــام ويــهيب بجميــع 
العناصر الفاعلة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة وفي 
المنطقة أن تتعاون معه بشكل كامل. ويرحب الس 
بـالدعم المقـدم مـــن الاتحــاد الأفريقــي لهــذه العمليــة، 
ولا سـيما عـن طريـق الممثـل الخـاص للرئيـس المؤقـــت 

للجنة الاتحاد. 
�ويؤكــد مجلــس الأمــن مــن جديــد ســـيادة 
ـــة  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وســائر دول المنطق

وسلامتها الإقليمية واستقلالها السياسي. 

�ويكـرر مجلـس الأمـن الإعـراب عــن دعمــه 
ـــة  الكــامل للممثــل الخــاص للأمــين العــام في جمهوري
الكونغو الديمقراطية ولجميع أفــراد بعثـة منظمـة الأمـم 
ـــة. ويطــالب  المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
ـــن أجــل الديمقراطيــة - فصيــل  التجمـع الكونغـولي م
غوما بأن يتعاون تعاونا تامـا مـع الممثـل الخـاص ومـع 
بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة 

في تنفيذ ولايتيهما. 
�ومجلـــس الأمـــن، إذ يلاحـــــظ التطــــورات 
السياســية المشــجعة ســـواء مـــن حيـــث الاتصـــالات 
فيمــا بــين الأطــراف الكونغوليــة أو فيمــــا بـــين دول 
المنطقــة، يــهيب بجميــع الأطــراف أن تجــدد التزامـــها 
بالمضي قدما ذه العمليات السياسية وبالامتنـاع عـن 
القيام بأي عمل عسكري من شأنه أن يقوض التقـدم 

المحرز في سبيل تحقيق السلام�. 
سـيصدر هـذا البيـان بوصفـه وثيقـة مـن وثـائق مجلـــس 

 .S/PRST/2002/22 الأمن تحت الرمز
بذلـك يكـون مجلـس الأمـن قـد اختتـم المرحلـة الحاليــة 

من نظره في البند المدرج في جدول أعماله.  
رفعت الجلسة الساعة ١٣/١٥. 

 


